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Ponizsze symbole i etykiety sa uzyte w niniejszej instrukcji
w celu tatwego i szybkiego zrozumienia.

Procedura z jednym lub wieksza liczba

elementéw elektrycznych, na przyktad w Niemczech
jest to Kasa Ubezpieczen Spotecznych Branzy Budow-
lanej (niemiecka instytucja ustawowo zajmujaca sie
ubezpieczeniami wypadkowymi i zapobieganiem
wypadkom w branzy budowlanej).

Wykwalifikowany i kompetentny personel

> krokow. Zaréwno instalator jak i operator sa odpowiedzialni
za zapewnienie, by montaz (wtacznie z przytaczeniem
. . do sieci), konserwacja i demontaz zostaty wykonane

o Listy elementéw.

Upewnij sig, czy podczas wykonywania
procedury zostaty sprawdzone jej wyniki.

Zabronione.

przez przeszkolonych i wykwalifikowanych specjalistow
posiadajacych potwierdzone Swiadectwa odbycia szkolen
(wydane przez organizacje parnistwowa lub federalng) w
stosownej specjalistycznej branzy.

Prace elektryczne moga by¢ przeprowadzane wytacznie przez
posiadajacy urzedowo poswiadczony certyfikat branzowy
zgodnie z przepisami obowiazujacymi w danym kraju, z
uwzglednieniem norm i przepisdéw (w Niemczech np. normy
DIN, regulacje VDE) i przepisow wydanych przez lokalnego
operatora sieci i/lub dostawcy energii.

REWIZJA DOKUMENTU 01
Niniejsza instrukcja obowiazuje w Afryce, Azji, Europie, Ameryce Srodkowej i Potudniowej od dnia 1. lipiec 2017 r., dotyczy modutéw solarnych
Q.PEAK DUO-G5.X i Q.PEAK DUO BLK-G5.X i zastepuje wszystkie poprzednie wersje.

Niniejsza instrukcja moze ulec zmianie. Karty techniczne i informacje klienta obowiazujace w chwili wyprodukowania danego modutu dotycza proce-
dury instalacji, montazu i konserwacji odpowiednich modutéw solarnych, o ile nie dostarczono zaktualizowanego dokumentu.

2 INSTRUKCJA MONTAZU | 0BStUGI MODUEOW SOLARNYCH DUO-G5.X — HANWHA Q CELLS - PL INSTRUKCJA MONTAZU | 0BSEUGI MODU£OW SOLARNYCH DUO-G5.X - HANWHA Q CELLS - PL



- WPROWADZENIE

Waznosé

Niniejsze  wskazéwki  obowiazuja  wytacznie dla

krystalicznych modutéw solarnych firmy Q CELLS, jak

okreslono w rozdziale ,2.1 Specyfikacje techniczne®.

Q CELLS nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia

wynikte z uchybien w przestrzeganiu tych wskazéwek.

=» Nalezy przestrzega¢ specyfikacji dotyczacych okablowania
i wymiarowania systemu.

=» |nstalator systemu jest odpowiedzialny za zgodnos¢ ze
wszystkimi odpowiednimi przepisami bezpieczenstwa
w trakcie rozmieszczania i montazu.

Q CELLS nie ponosi odpowiedzialnosci w oparciu o

niniejsze wskazoéwki. Q CELLS ponosi odpowiedzialno$¢

wytacznie za tre$¢ uzgodnieri kontraktowych Iub w

kontekscie uzgodnionych gwarancji. Q CELLS nie ponosi

zadnej innej odpowiedzialnosci dotyczacej funkcjo-

nalnos$ci i bezpieczenstwa modutéw.

=» Nalezy przestrzega¢ instrukcji do wszelkich innych
komponentéw systemowych, ktére moga by¢ czescia catego
systemu zasilania stonecznego. Moze pojawié sie
konieczno$¢ wykonania analizy konstrukcyjnej dla
catego projektu.

Informacja dodatkowa dla operatora

=» Instrukcje nalezy przechowywaé przez caty okres uzyt-
kowania systemu zasilania stonecznego.

=» Odnosnie informacji dotyczacych wymagan formalnych
dla systemoéw zasilania stonecznego prosimy o kontakt
z Waszym dostawca systemu.

=» Przed montazem systemu zasilania stonecznego nalezy
uzyskac niezbedne informacje dot. przepiséw i wymogoéw
uzyskania pozwolen we wiasciwych placéwkach wtadz
lokalnych i dostawcow energii. Twoj sukces finansowy
zalezy od spetnienia tych wymagan.

Inne obowiazujace dokumenty
Oproécz niniejszej instrukcji istotne informacje techniczne
znajduja sie w:

Arkusz danych produktu

Informacje na opakowaniu i transportowe
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n PLANOWANIE 2.1 Specyfikacje techniczne

W celu uzyskania dodatkowych informacji zobacz stosowny arkusz danych
modutu znajdujacy sie na stronie www.qg-cells.com.

Typ

Powierzchnia [m?]
Wysoko$¢ ramy [mm]
Ciezar [kg]

Maks. napiecie w
systemie V. [V]
Maks. prad powrotny [A]
Dopuszczalny zakres temperatury

Klasa ochrony skrzynki
przytaczeniowej

Klasa ochrony ztacza
Klasa ochrony przeciwpozarowej
Obciazenie kompresja [Pa]'

Obciazenie rozciagajace [Pa]'

Certyfikaty

Q.ANTUM
1,69

32

18,7

1000

20
od —40°C do +85°C (od —40°F do +185°F)

IP67 z diodg bocznikowa

IP68 i IP65
C

5400

4000

VDE Quality Tested; zgodno$¢ z wymaganiami CE; IEC 61215 (wyd. 2), patrz stro-
na 9 i kolejne; IEC 61730 (wyd. 1) klasa stosowania A

1"Test obciazenia” zgodnie z IEC 61215 i ,, dopuszczalne obciazenie x1,5” zgodnie z UL 1703

980mm | 352.5mm
+ +
6 x Otwor uziemienia g 4,5mm N
\1100
2 Rama —
S 951 mm
O 1000mm
N
227
9o,
2oy
[] -
8 x Otwér odprowadzania wody
1 4 x Punkt mocowania (DETAL A) 1
‘—‘ “* 32mm DETAL A | 16mm
24.5mm | 185mm

Rys. 1: Wymiary zewnetrzne (w mm) i komponenty do
Q.PEAK DUO-Gb5.X, Q.PEAK DUO BLK-G5.X,
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n PLANOWANIE 2.2 Wymagania

Miejsce montazu

Nalezy mie¢ na uwadze ponizsze wytyczne, ktére maja

zastosowanie w miejscu montazu:

e Moduty zostaty przetestowane zgodnie z [EC 61215.

e Moduty solarne nie sg odporne na wybuchy.

= Nie uzytkuj modutéw solarnych w poblizu wysoce tatwopal-
nych gazéw i par (np. zbiornikdw z gazem, stacji paliw).

=» Nie montuj modutéw w przestrzeni zamkniegte;.

=» Nie montuj modutéw w miejscach, gdzie moga zostaé w
wodzie (np. obszary zalewowe).

=>» Nie uzywaj modutéw jako substytut pokrycia dachu (poniewaz
m.in. moduty nie sa deszczoszczelne).

= Nie montuj modutéw w bezposredniej bliskosci systemoéw
klimatyzacji.

=» Nie nalezy instalowaé modutéw na wysokosci 4000m
od poziomu morza.

=» Nie dopuszczaj do kontaktu zadnych substancji chemicznych
(np. oleju, rozpuszczalnika) z jakakolwiek czgscia panelu
stonecznego. Podczas instalacji, eksploatacji i konserwacji
mozna uzywac jedynie substancji dopuszczonych przez
spotke Q CELLS.

Moduty solarne zaprojektowano do pracy w ponizszych

warunkach:

e Temperatura pracy w zakresie od —40°C do +85°C
(0d-40°F do +185°F);

e QObciagzenie rozciagajace do maks. 4000 Pa i obcigzenie
ci$nienia do maks. 5400Pa (patrz rozdziat 2.3 Opcje
montazu);

e Montaz z uzyciem ramy montazowej do modutéw solarnych.

e W miejscach potozonych w poblizu wybrzeza z duza
zawartoscia soli w powietrzu lub takich, w ktérych powstaje
krystaliczna s6l, moduty musza by¢ funkcjonalnie uziemione
(,Uziemienie”, strona 18).

Ochrona przed efektem zacienienia

Optymalne napromieniowanie stoneczne prowadzi do

uzyskania maksymalnej wydajnosci energetycznej.

=» 7 tego powodu nalezy tak montowa¢ moduty, by byty
skierowane ku storicu.

=» Unikaj zacienienia (spowodowanego obiektami typu:
budynki, kominy lub drzewa).

=» Unikaj cze$ciowego zacienienia (spowodowanego przy-
ktadowo liniami napowietrznymi, brudem, $niegiem).

Wymagania odnoszace sie do ramy montazowej

Moduty powinny by¢ montowane i uzytkowane na ramach

montazowych, ktére sa zgodne z wszystkimi obowiagzuja-

cymi przepisami prawa i postanowieniami umownymi oraz:

e Powinny byé dostosowane do stosownych wymogéw
konstrukcyjnych;

e Powinny by¢ w zgodzie z lokalnymi warto$ciami obcigzen
$niegiem i wiatrem;

e Powinny by¢ odpowiednio przymocowane do podtoza,
dachu czy fasady;

e Sity oddziatujgce na modut powinny by¢ przekazywane
do podstruktury montazowej;

e Powinna by¢ zapewniona wystarczajaca tylna wentylacja
modutu;

e Powinna by¢ zagwarantowana dtugookresowa stabilno$¢;

e Powinno sie unika¢ zetkniecia z innymi metalami, by
zapobiec powstaniu korozji kontaktowej;

e Powinna by¢ mozliwo$¢ kurczenia sig i rozszerzania bez
naprezen wynikajacych z wahan temperatury;

=» Powinno zapewni¢ sig, by nie powstaty zadne naprezenia
mechaniczne w odniesieniu do modutu (np. spowodowane
drganiami, skreceniem czy rozszerzaniem);

=» Powinno zapewni¢ sig, by zaciski i rama montazowa byty
ze sobg kompatybilne.

Wymagania odnoszace sie do systemu

zaciskowego

Stosuj zwyczajne zaciski, ktére spetniaja ponizsze wyma-

gania:

e Szerokos$¢ zaciskéw: =40 mm.

e Wysoko$¢ zaciskéw zgodna z wysokoscia ramy 32 mm.

e Gtebokos¢ zaciskéw: 7-12 mm.

e Zaciski nie stykaja sie ze szktem frontowym.

e Zaciski nie powoduja znieksztatcenia ramy.

e Zaciski, ktére spetniajg wymogi konstrukcyjne w miejscu
montazu.

e Zaciski o dtugookresowej stabilnosci, ktére bezpiecznie
mocuja modut do ramy montazowe;.

Wymagania odnoszace sie do ustawienia modutu

e Dozwolony jest montaz pionowy lub poziomy.

=» Upewnij sie, ze deszcz i topniejacy $nieg moze swobodnie
sptywac. Brak gromadzacej sie wody.

=» Upewnij sig, czy nie sa przykryte otwory odwadniajace
w ramie. Brak zaszczenienia.

\\\ =» Zachowaj dopuszczalny kat
nachylenia.

e Minimalny kat nachylenia: 3°
e Kat nachylenia 75 ° moze by¢
ograniczone lokalnymi przepisami
prawnymi
= >20°: efekt samooczyszczania
=» Przestrzegaj wskazéwek dotyczacych katéw
montazu < 5° (,,Uziemienie”, p. 18)
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n PLANOWANIE 2.3 Opcje montazu

Rys. 2: Opcje montazowe dla modutéw krystalicznych Q CELLS. Wszystkie wymiary sa podane w mm. Przestrzegaj

rowniez maksymalne dopuszczalnych obcigzen statycznych i zakresu mocowania, zgodnie ze specyfikacja znajdujaca
sie na nastepnej stronie. Zilustrowane opcje montazowe majg zastosowanie zardwno przy ustawieniu poziomym jak i
pionowym modutu.

|:| Modut

MONTAZ ZA
POMOCA
ZACISKOW

MOCOWANIE
ZACISKOWE
HYBRYDOWE

MOCOWANIE
W PUNKTACH
MONTAZ0-
WYCH

MOCOWANIE
ZA POMOCA
WSTAWIANYCH
PROFILI

I Zacisk

Q.PEAK DUO-G5.X

l Podkonstrukcja

0-250

I:I Profil montazowy

0-300

Q.PEAK DUO BLK-G5.X
250 - 450

250 - 450

Q.PEAK DUO-G5.X

Q.PEAK DUO BLK-G5.x 2222

CL1

300 - 400“—

Q.PEAK DUO-G5.X

CLs

Q.PEAK DUO BLK-G5.X l
345

N—ax punkt
mocowania

Q.PEAK DUO-G5.X
Q.PEAK DUO BLK-G5.X

FB1

NIE DOZWOLONE

cL2

L3

CL4

345L
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n PLANOWANIE 2.3 Opcje montazu

Specyfikacje

Q.PEAK DUO-G5.X

Wybér modutu

Odnosnie  szczeg6towych i kluczowych  danych

elektrycznych odsytamy do aktualnego arkusza danych

dla stosownego modutu (arkusze dostepne na stronie

www.g-cells.com).

=» Uniknac¢ réznic w okreslonej wartosci pradu elektrycznego
(1,,p5) 0 Wiecej niz 5% dla wszystkich modutéw potgczonych
szeregowo, aby osiggna¢ maksymalne zyski.

n PLANOWANIE 2.4 Rozmieszczenie elektryczne

Potaczenie réwnolegte

Moduty moga ulec uszkodzeniu w wyniku pojawienia
sie pradéw powrotnych (spowodowanych uszkodzeniami
modutéw, zwarciami doziemnymi lub uszkodzona
izolacja).

=» Upewnij sig, czy przestrzegana jest maksymalna obcia-

zalno$¢ pradem powrotnym ujeta w arkuszu danych.

W celu ograniczenia mogacych wystapi¢ pradéw

Q.PEAK DUO BLK-G5.X CL1/CL3  250-450 powrotnych zalecamy zastosowanie nastgpujacych opcji
Wspétczynnik bezpieczenstwa bezpieczenstwa:
FB1/FB2 345 5400/4000 Podczas normalnej pracy modut moze wytwarzaé
wiekszy prad i/lub wieksze napigcie niz to okreslone w 1) Uktad o ograniczonej liczhie ciagéw potaczonych
IP1 B standaryzowanych warunkach testowych. Zastosuj wiec réwnolegle:
0-250 wspétczynnik bezpieczenstwa 1,25: Bez podjecia dalszych $rodkéw blokowania praddéw, na
CL1 450 - 550 ® do obliczania wartoSci pomiarowych napigcia (V) w inwerterze lub trackerze MPP moga pracowaé maksy-
komponentach malnie dwa ciagi modutéw potaczone réwnolegle.
CL2 0-250 2400/2400  1600/1600 e do obliczania wartoéci pomiarowych pradu () w
przewodach 2) Uktad z bezpiecznikami w ciagach:
CL4 0-300 e przy dopasowaniu rozmiaru systeméw sterowania umies¢ bezpieczniki dla kazdego ciagu modutéw na kon-
Krétka strona: O - 250 podtaczonych do wyj$¢ modutéw solarnych cowkach, dodatniej i ujemnej. Przestrzegaj maksymalnej
CL5 Dtuga strona: 300 - 400 4000/4000  2670/2670 =» Przestrzegaj obowiazujacych krajowych wytycznych dopuszczalnej liczby ciagéw, ujetej w specyfikacjach
dotyczacych montazu systeméw elektrycznych. dostarczonych przez stosownego producenta bez-
piecznikéw w ciagach, oraz wytycznych technicznych.
Potaczenie szeregowe
Szeregowe potaczenie modutéw jest dozwolone wytacznie UWAGA!
do maksymalnego napiecia w systemie, podanego Podczas montazu réznych wersji produktu obowiazuje
w obowigzujagcym arkuszu danych dla wszystkich najnizsza minimalna obciazalno$¢ pradem powrotnym.
stosowanych modutéw przeznaczonych do montazu.
Q.PEAK DUO-G5.X . . . .
Q.PEAK DUO BLK-G5.X IP2 - 2400/2200 1600/1470 1,5 =» Przy projektowaniu systemu wez pod uwage wszystkie Inwertery
mozliwe sytuacje eksploatacyjne oraz wszystkie stosowne Mozna stosowa¢ inwertery z lub bez transformatoréw.

*  Odlegto$¢ miedzy zewnetrzng krawedzig modutu a Srodkiem zacisku.
** Obcigzenia wg IEC 61215-2:2016 i UL 1703.
*** Kolejnos¢ testéw wedtug IEC 61215-2:2016.

normy i regulacje techniczne. Nalezy zapewni¢, by nie
nastapito przekroczenie maksymalnego napigcia syste-
mowego, przy uwzglednieniu wszystkich niezbednych
UWAGA marginesow bezpieczenstwa.

=» Przy okreslaniu maksymalnej liczby modutéw w ciagu

=» Obciazenia w tabeli sg zwigzane z mechaniczna stabilno$ciag modutéw solarnych. Mechaniczna stabilno$¢ systemu N . ) D ,
uwzglednij ograniczenie napigciowe inwertera.

montazu wraz z zaciskami musi by¢ oceniona przez dostawce systemu. Instalator systemu odpowiada za okres$lenie
specyficznych dla danego miejsca wymagan dotyczacych obciazenia.

=» Upewnij sig, ze konstrukcja nie dotyka skrzynki potaczeniowej (nawet pod obciazeniem).
=» Upewnij sig, ze kable potaczeniowe skrzynki potaczeniowej nie przebiegaja miedzy laminatem a szynami montazowymi.

=» Upewnij sig, ze minimalna gtebokos¢ podparcia to 15mm na tylnej stronie modutu dla IP2, CL2 i CL4. Zapewnij
minimalna gteboko$¢ podparcia 10 mm na przedniej stronie modutu dla IP2.

=» Uginanie modutu pod obcigzeniami. Dlatego ostre przedmioty (np. wkrety) nie moga by¢ zamontowane w poblizu
tylnej strony modutu.

=» Do montazu FB1 i FB2 nalezy stosowa¢ $ruby i podktadki M8 odporne na korozje ($rednica =15,8mm Ilub
> 0,62 cala).
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n MONTAZ 3.1 Bezpieczenstwo i transport

= Upewnij sig, ze caty personel

NIEBEZPIECZENSTWO! Zagrozenie 2ycia na sku-
zaznajomit sie i przestrzega przepiséw tek porazenia pradem!
0 zapobieganiu wypadkom i bezpie-
czenstwa pracy.

= W trakcie pracy no$ czyste rekawice.

=» Nie montuj uszkodzonych modutéw.
=» Bezzwtocznie poinformuj swojego dystry-
butora o wszelkich uszkodzeniach.

=» Sprawdz opakowanie pod katem NIEBEZPIECZENSTWO! Zagrozenie 2ycia na sku-
uszkodzen. tek porazenia pradem!

= W przypadku stwierdzenia wszelkich = Na okres montazu przykryj moduty
uszkodzen opakowania skontaktuj sie z nieprzezroczystym materiatem.
firma przewozowa i postepuj zgodnie z
instrukcjami.

= Przestrzegaj wszelkich wskazéwek
zamieszczonych na opakowaniu.

=» Do czasu montazu pozostaw moduty w
oryginalnych opakowaniach.

=» Przechowuj moduty bezpiecznie, w
chtodnych i suchych pomieszczeniach.

sueh. - =» Nie montuj modutéw na obiektach
Opakowanie nie jest odporne na czynniki ruchomych.
atmosferyczne.

OSTRZEZENIE! Ryzyko pozaru!

= Nie montuj modutéw wewnatrz
pomieszczen.
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n MONTAZ 3.1 Bezpieczenstwo i transport

UWAGA! Mozliwos$¢ uszkodzenia modutu!

=» Nigdy nie podno$ ani nie przemieszczaj =» Nigdy nie wchodZ na moduty.
modutu razem z kablami przytacze- =» Nie poddawaj modutéw zadnym napre-
niowymi lub skrzynka przytaczeniowa. zeniom mechanicznym.

=» Moduty przeno$ w pozycji pionowej, jak = Nie dopusé do tego, by jakiekolwiek
pokazano na rysunku. obiekty spadty na moduty.

UWAGA! Mozliwo$¢ uszkodzenia modutu!

UWAGA! Mozliwo$¢ uszkodzenia modutu! UWAGA! Mozliwos$¢ uszkodzenia modutu!
= Nie upus$é modutéw.

=» Modyfikacji w modutach dokonuj tylko po
uzyskaniu pisemnej zgody Q CELLS.

Q CELLS

Pismo
potwierdzajace

UWAGA! Mozliwos$¢ uszkodzenia modutu!

=» Nie uktadaj modutéw jedne na

UWAGA! Mozliwos$¢ uszkodzenia modutu!
drugich.

=» Nie montuj modutéw w poblizu tatwo-
palnych gazéw/ par.

= Nie montuj modutéw w bezposredniej
bliskosci systeméw klimatyzacji.
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n MONTAZ | 3.2 Przygotowanie do montazu

NIEBEZPIECZENSTWO! Zagrozenie zycia na sku- OSTRZEZENIE! Ryzyko odniesienia obrazen
tek porazenia pradem! wskutek spadajacych
= Wygrodz strefe montazu. modutow!
=» Trzymaj dzieci i osoby nieupowaznione =» Zabezpiecz moduty w trakcie
z dala od systemu zasilania montazu.
stonecznego. =» Nie montuj modutéw przy wietrznej lub

deszczowej pogodzie.

NIEBEZPIECZENSTWO! Zagrozenie zycia na sku- = Nie wykonuj montazu w pojedynke.
tek porazenia pradem!

=» Uzywaj wytacznie suchych i izolowanych

narzedzi.
NIEBEZPIECZENSTWO! Zagrozenie 2zycia na sku- e Montuj wytacznie nieuszkodzone moduty
tek porazenia pradem! i komponenty.
= Upewnij sie, czy moduty i narzedzia = Nie dokonUJ_modyf_lkaCJl w module

nie sa poddawane dziataniu wilgoci (np. przez wiercenie dodatkowych

lub deszczu w dowolnym momencie otworéw).

montazu.
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n MONTAZ 3.3 Montaz modutu

Opcja 1: =» Pomiedzy dwoma modutami utrzymuj
=» Zamocuj modut za pomoca 4 zaciskow odstep wynoszacy przynajmniej 10

w podanym obszarze mocowania, mm.

patrz p. 7.

=» Doci$nij zaciski zgodnie ze
wskazdéwkami producenta.

e

N AR
N ARRAAN
k‘\\\}%‘Q%%‘%%\
NAUNNREN e s v

N _ \

T\

Opcja 2: UWAGA! Mozliwos$¢ uszkodzenia modutu!
% Zamocuj modut w 4 punktach monta- = Nie poddawaj modutéw naprezeniom
zowych, zobacz p. 7. mechanicznym. Maks. skrecenie

=» Dociénij zaciski zgodnie ze 10 mm/m.

wskazdéwkami producenta.

\\\\\\\\\\\\\\\\\\
A\“\\‘\“-\

Opcja 3:
= Zamontuj modut uzywajac profili
montazowych, zobacz p. 7.

' NAOAAARANNNR
TR
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n PODEACZENIE ELEKTRYCZNE 4.1 Bezpieczenstwo

NIEBEZPIECZENSTWO!
Zagrozenie zycia na skutek porazenia
pradem!
Podczas roztaczania obwodu pradu statego moga
wystapi¢ tuki elektryczne, ktére moga spowodowaé
obrazenia zagrazajace zyciu.
= NIE wypinaj kabla, gdy znajduje sie pod obcia-
zeniem.
= NIE podtaczaj zadnych odstonietych zakonczen
kablowych.

Modut solarny generuje prad i napiecie elektryczne nawet

przy niskim natezeniu oswietlenia. W wyniku rozdzielenia

obwodu zamknigtego moga pojawi¢ sie iskry i tuki elek-

tryczne. Moze to doprowadzi¢ do obrazen zagrazajacych

zyciu. Zagrozenie wzrasta, gdy kilka modutéw jest pota-

czonych szeregowo.

= Upewnij sig, czy catkowite napigcie jatowe jest aktywne
nawet przy niskich poziomach napromieniowania
stonecznego.

=» Przestrzegaj obowiazujacych krajowych przepisow i
wytycznych bezpieczefAstwa dotyczacych montazu
urzadzen i systemoéw elektrycznych.

= Upewnij sig, czy podjeto wszystkie niezbedne Srodki
bezpieczenstwa. Przy napigeciach modutowych Iub
fazowych wynoszacych ponad 120 V przekroczony jest
zakres niskiego napiecia.

=» Prace na inwerterze i okablowaniu wykonuj ze szczeg6ina
ostroznoscia.

=» Przed rozdzieleniem upewnij sig, czy moduty sg odtaczone
w inwerterze.

=» Upewnij sie co do przestrzegania podanych w specyfi-
kacjach odstep6w czasowych od wytaczenia inwertera.
Wysokonapigciowe komponenty potrzebujg czasu na
roztadowanie.

NIEBEZPIECZENSTWO! Zagrozenie zycia na sku-
tek porazenia pradem!

=» Do prac elektrycznych uzywaj wytacznie
suchych i izolowanych narzedzi.

NIEBEZPIECZENSTWO! Zagrozenie 2ycia na sku-

tek porazenia pradem!

= Nigdy nie otwieraj skrzynki przytacze-
niowej.

=» Nie usuwaj diod bocznikowych.

%

NIEBEZPIECZENSTWO! Zagrozenie 2ycia na sku-
tek porazenia pradem!

=» Nigdy nie dotykaj gotymi rekami stykéw
bedacych pod napieciem.

=» Do czasu montazu oston ztacza za
pomoca odpowiednich nasadek
ochronnych.

NIEBEZPIECZENSTWO! Zagrozenie 2ycia na sku-

tek porazenia pradem!

=» Zaizoluj wszystkie odstoniete koAcowki
kablowe.

=» t+acz wytacznie kable zakorficzone
wtyczkami.
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n PODEACZENIE ELEKTRYCZNE 4.2 Bezpieczenstwo montazu elektrycznego

NIEBEZPIECZENSTWO! Zagrozenie 2ycia na sku-

tek porazenia pradem!

=» Upewnij sie odnosnie prawidtowej
biegunowosci.

NIEBEZPIECZENSTWO! Zagrozenie 2ycia na sku-
tek porazenia pradem!

=» Upewnij sig, czy zachowane sa podane
przez producenta inwertera odstepy
czasowe od wytaczenia inwertera do
rozpoczecia wszelkich dalszych prac.

=» Maksymalny dopuszczalny kat zgiecia
kabla ma promien 8-krotnosci szerokosci
kabla. Kabel standardowy Q CELLS
ma <7,5mm, co daje maksymalny kat
zgiecia o promieniu 60 mm.

NIEBEZPIECZENSTWO! Zagrozenie 2zycia na sku-

tek porazenia pradem!

=» Nigdy nie podtaczaj ani nie odtaczaj
kabla, gdy jest pod obcigzeniem. Moduty
nie moga nosi¢ zadnego pradu.

1. Wytacz inwerter.

WYt
(3

(

2. Przykryj moduty do podtaczenia lub

odtaczenia.
—
— .
/ e
e \
|
3. Wytacz wytacznik pradu statego.
=» Odtacz wtyczki przy uzyciu
odpowiednich i dopuszczonych
narzedzi producentéw.
I
—
-
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n PODtACZENIE ELEKTRYCZNE 4.3 Podtaczenie modutow n PODEACZENIE ELEKTRYCZNE | 4.4 Po zakoficzeniu montazu

=» Do podtaczenia na wyjsciu skrzynki UWAGA! Mozliwos$¢ uszkodzenia modutu! =» Upewnij sig, czy przeprowadzono UWAGA! Mozliwos$¢ uszkodzenia modutu!
przytaczeniowe] stosuj kable solarne. = Upewnij sie, czy okablowanie nie jest wszystkie niezbedne testy bezpie- > Upewnij sig, czy przytacza wtykowe nie
= Stosuj te same, kompatybilne z poddane naprezeniom. czenstwa i funkcjonalne zgodne z sg na jednym poziomie z powierzchnia,
inwerterem wtyczki. = Upewnij sig, czy kable nie przebiegaja obowiazujacymi normami. na ktorej odprowadzana jest woda.
miedzy modutem a podkonstrukcja B
(niebezpieczenstwo $cisniecia). ‘ -n--_

r

-

SOLAR

NIEBEZPIECZENSTWO! Zagrozenie zycia na sku- = Nie podtaczaj w jednym ciggu modutéw =» Potacz system z istniejaca instalacja OSTRZEZENIE! Ryzyko pozaru!
tek porazenia pradem! o réznych ustawieniach lub katach odgromowa zgodnie z obowigzujgcymi = Nie uzywaj koncentratorow $wiatta (np.
= Upewnij sig, ze komponenty elektryczne nachylenia. przepisami lokalnymi. luster lub soczewek).

znajduja sie w odpowiednich,
bezpiecznych i suchych warunkach.

S lel()

1N

=» Upewnij sie co do dobrego potaczenia \\\ = Aby uniknaé ztozonych uktadéw = Upewnij sie, czy okablowanie nie jest
wtyczek. taczeniu wtyczek towarzyszy okablowania, czesto korzystne jest w stanie narazenia i/lub zawieszone
dzwiek kliknigcia. obrécenie niektérych modutéw o 180°. oraz czy jest chronione przed brudem,
=» Orientacje modutu mozna wyraznie wilgocia i tarcie mechaniczne.

zidentyfikowa¢ z przodu poprzez numer

seryjny i kod kreskowy znajdujacy sie za
szyba modutu z boku z ujemnym kablem
taczacym.

g

Inwerter

/\: . |
: N

7)180° 7)) 180°
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Uziemienie ochronne
=» Moduty nalezy uziemi¢ zgodnie z lokalnymi przepisami
ustawowymi.

Uziemienie funkcjonalne

e Przy stosowaniu nachylenia montazowego < 5° nalezy
wykonaé¢ uziemienie funkcjonalne na ujemnym ztaczu
generatora.

=» Upewnij sie, czy réznica potencjatu miedzy ujemnym
ztgczem generatora a PE(N) kazdego trackera MPP
odpowiednich inwerteréw wynosi O V.

=» Postepuj zgodnie ze wskazéwkami producenta inwertera.

=» Stosuj wytacznie inwertery, ktére zawieraja licencjonowane
zestawy uziemiajace.

NIEBEZPIECZENSTWO!
Zagrozenie zycia na skutek porazenia
pradem!

=» Nie prébuj samemu usuwacé wszelkich probleméw
(np. peknieé szkta, uszkodzonych kabli).

=» Skontaktuj sie z instalatorem lub Dziatem Wsparcia
Technicznego Q CELLS.

UTYLIZACJA

=» Nie roztaczaj modutéw w pojedynke.

=» Skontaktuj sie¢ z instalatorem lub Dziatem Wsparcia
Technicznego Q CELLS.

=» Moduty utylizuj zgodnie z lokalnymi przepisami dot.
usuwania odpadoéw.
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n KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

Moduty solarne Q CELLS znane sa ze swojego dtugiego
okresu uzytkowania oraz minimalnych naktadéw i kosztéw
eksploatacyjnych. Brud i kurz sa zazwyczaj zmywane
przez deszcz. Jezeli modut jest catkowicie lub czesciowo
zacieniony wskutek zanieczyszczen (np. przez rosliny,
ptasie odchody), to wymaga oczyszczenia, by zapobiec
spadkowi wydajnosci.

Konserwacja
=» System winien by¢ poddany corocznej kontroli przez
instalatora, podczas ktorej zostanie sprawdzone czy:
e wszystkie komponenty systemu sa bezpiecznie
zamocowane i czy nie ma nich $ladéw korozji;
e pofaczenie jest pewne, a wszystkie komponenty
elektryczne sa czyste i nieuszkodzone.

Czyszczenie

OSTRZEZENIE!
Ryzyko odniesienia obrazef wskutek gora-
cych i bedacych
pod napieciem modutéw!
=» Czy$¢ wytacznie moduty, ktére sie ochtodzity.
=» Nie przewoz ani nie przeno$ czesci przewodzacych
prad.

OSTRZEZENIE!
Ryzyko upadku wskutek niezahezpieczonego
dostepu!
=» Nigdy nie wkraczaj na obszar montazowy samemu
lub bez podjecia odpowiednich $rodkéw bezpie-
czenstwa.
=» Zaangazuj specjaliste branzowego.

Czy$¢ moduty w sposéb nastepujacy:

UWAGA!
Mozliwos¢ uszkodzenia powierzchni modutu!

= Snieg i 16d usuwaj bez uzycia sity (np. bardzo miekka
zmiotka)

=» Nie zeskrobuj brudu.

= Sptukuj brud (kurz, liscie itd.) letnia woda lub stosuj
$rodek do czyszczenia szkta na bazie alkoholu. Nie
uzywaj detergentéw ze srodkami $ciernymi oraz $rodkéw
powierzchniowo czynnych.

=» Do ostroznego wytarcia uporczywych zabrudzen uzyj
migkkiego materiatu z celulozy (recznikéw kuchennych)
lub gabki. Nie uzywaj szmatek z mikrofazy, wetny lub
bawetny.

Do usuwania uporczywych zabrudzen i plam, w okresie

jednej godziny od ich powstania, mozna miejscowo uzy¢

alkoholu izopropylowego (IPA).

=» Przestrzegaj wytycznych bezpieczenstwa dostarczonych
przez producenta IPA.

= Nie dopus¢, by IPA przedostat sie w dét pomiedzy
modut a rame lub miedzy krawedzie modutdw.

UWAGA! Mozliwo$¢ uszkodzenia modutu!

= Nie czy$¢ modutéw woda, gdy jest ryzyko
jej zamarzniegcia.

°

0

=» Usur brud letnig woda lub $rodkiem
do czyszczenia szkta na bazie alkoholu,
uzywajac zmiotki lub miekkiej
szmatki.

= Nie uzywaj $rodkéw powierzchniowo
czynnych, skrobakéw i wysokoci$nie-
niowego sprzetu do czyszczenia woda.

. ©
o Bs

\AAAAANAANY \\\\\\\\\\\
}\\%\‘“‘}&““‘\\/\\‘ﬁ\ =N

=» Podkonstrukcja wolna od zanieczyszczen
(lisci, ptasich gniazd itd.)

INSTRUKCJA MONTAZU | 0BSEUGI MODU£OW SOLARNYCH DUO-G5.X — HANWHA Q CELLS - PL

19



KONTAKT

HANWHA Q CELLS GMBH

OT Thalheim

Sonnenallee 17-21 TEL. +49(0)34946699-23222 EMAIL service@q-cells.com
06766 Bitterfeld-Wolfen FAKS +49(0)34946699-23000 STRONA INT. www.g-cells.com
Niemcy
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Zgodnie z obowigzujacymi przepisami o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym, produktow
oznakowanych symbolem selektywnego zbierania nie mozna umieszcza¢ wraz z innymi odpadami
komunalnymi. Ze wzgledu na zawartos¢ substancji szkodliwych wyroby elektroniczne nie poddawane
procesowi selektywnego sortowania moga by¢ niebezpieczne dla srodowiska naturalnego i zdrowia
ludzi. Whasciwa selektywna zbidrka zuzytego sprzety elektrycznego i elektronicznego zapobiega

negatywnym oddziatywaniom na srodowisko.

Recykling - jedna z metod ochrony srodowiska naturalnego. Proces odzyskiwania z odpadéw substancji, ktére moga by¢
powtdrnie wykorzystane jako surowce.
Utylizacja - wykorzystanie ( potocznie takze niszczenie) odpaddw jako surowcédw wtérnych, ktére stracity wartosc¢

uzytkowa np. tworzyw sztucznych, papieru i tektury.

INFORMACJA O SYSTEMIE ZBIERANIA ZUZYTEGO SPRZETU ELEKTRYCZNEGO | ELEKTRONICZNEGO.

v' przyjmujemy i odbieramy nieodpftatnie zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny pochodzacy z gospodarstw
domowych o ile sprzet jest tego samego rodzaju i petni te same funkcje co zakupiony,

v' dystrybutor ( producent réwniez jesli petni funkcje dystrybutora ) dostarczajacy nabywcy sprzet przeznaczony
do gospodarstw domowych obowigzany jest do nieodpfatnego odbioru zuzytego sprzetu pochodzacego
z gospodarstw domowych w miejscu dostawy tego sprzetu o ile zuzyty sprzet jest tego samego rodzaju i petni te
samg funkcje co sprzet dostarczony,

v'informujemy, ze zakazane jest zbieranie niekompletnego sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz czesci
pochodzacych ze zuzytego sprzetu,

v" mamy prawo odméwi¢ przyjecia zuzytego sprzetu, jesli stwarza on ze wzgledu na zanieczyszczenie zagrozenie dla
zdrowia lub zycia 0séb przyjmujacych sprzet,

v" Informujemy, ze obowigzuje zakaz umieszczania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego tacznie z innymi
odpadami,

v'uzytkownik sprzetu przeznaczonego dla gospodarstw domowych moze przekaza¢ zuzyty sprzet;

= -zbierajgcemu odpady,

=  -zakladowi przetwarzania,

= odbierajagcemu odpady komunalne na terenie gminy.

Informacje sg umieszczone na stronach BIP w urzedach marszatkowskich w urzedach miasta i gminy.
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